
(650 голосов и более)

Что такое наша шестерка? Плохо плодитесь, убивайте людей, поджигайте, не тяните нас
вместе!

Пять умов пустого разума слушались прямо в глаза, но они давно привыкли к подобным
проделкам, и им не впервой ладить с этим парнем.

Это просто большой мерзавец блаженства, а мастера за его спиной - обычные люди. Они с
детства привыкли сбегать от учителя, их неоднократно арестовывали, и они неоднократно
сбегали. С ними расправлялись другие мастера, и им приходилось сражаться на самом
светлом. Сломанные ноги скребли и чинили сержантом.

Мастер Семи Колец будет защищать его, хотя его будут жестоко наказывать каждый раз, когда
он попадет в беду, но это не страшно. Если не видеть, что "Врата колец" всегда были единым
проходом, Семь мастеров столько лет принимали такого ученика, и есть семь мастеров,
которые сделали отступное, иначе они давно были оглушены людьми блаженства. умерли.

Словом, в дни блаженства все холмы под учениками, а до учеников семи мастеров им далеко.
Не надо воспринимать это плохо. Это горький урок.

"Я совершил нечестие, а вы встали!" Восемь Колец обернулся и махнул рукой: "Воздушная
разведка, вперед!".

Я потерял дар речи, кто слушает это путешествие, позвольте мне стрелять, вы ли нечестивец,
или я делаю нечестие?

Те демонические ругательства в панике, не решаясь навязать врагу, быстро убегали в сторону.

Восемь Заповедей наблюдали за волнением сбоку, бежали и бежали, взгляд, который меня не
касается.

Воздух беспомощен, и "кровавый" трясет рукой. Залп взвился в сотни раз. Например, если небо
должно быть покрыто, то оно вдруг покроет его, а группу демонов накроет дракон. Быстро
уменьшиться...

"Мяо И, ты все еще хочешь, чтобы я попросил тебя не быть?

" Е Синь сказал Мяо И с некоторым волнением, не зная, что Мяо И мелет. Но все же не стоит
отдавать дракона ее просителям.

Гу Саньчжэн и другие тоже присели на корточки возле Мяо И. Он не спрыгнул на гору Е Синя,
а двух других преследующих Бицзя зверей не так-то просто отпустить.

Мяо И посмотрела на голую гору, стоящую перед ней, и глубоко вздохнула. Казалось, она
приняла окончательное решение и повернулась, чтобы посмотреть на нескольких человек.
Шэнь сказал: "Немедленно отвернись, я помогу тебе вести Бай Цзыляна!".

Несколько человек были шокированы, и в этом была жизнь. Сиконг бесстрашно сказал:
"Парень, здесь возраст ремонта, ты не можешь подойти к герою, нужно идти вместе!".

"Пойдем вместе?" спросил Мяо И: "Древняя тройка права. Могут ли трое нищих,
преследующих зверей ветра, уйти от слежки облаков и зверей дождя Бай Цзыляна?"



"Не могут!" Гу Сань стиснул зубы: "Это нехорошо. Три преследующих Бицзя зверя могут
разойтись в стороны, а уйти могут несколько!"

"Это не так хорошо, как я один!" сказал Мяо И: "Неважно, что ты пропал здесь. Я не могу
помочь вам со мной. Если вы разделите нескольких из вас, Бай Цзылян убьёт его". Одна из
дорог. Оставшиеся две дороги не находятся в ситуации, когда сокровища находятся в
правильном направлении. В это время нет возможности сопротивляться".

Тан сказал: "Это будет продолжать вести их вниз. В любом случае, Бай Цзылян может
следовать за нами. Он не осмелится подойти к нам один".

"Ты обманываешь себя, поэтому проводишь его на остров. У горы ноги не так хороши, как у
него. Он может себе это позволить. Он может взять на себя бремя наших маунтов. Когда он
сможет медленно убирать нас, никто не сможет бежать". Покачал головой.

Сиконг бесстрашно возмутился: "Тогда покиньте этот разбитый остров и отправляйтесь к
морю, чтобы найти другой способ жить!"

Мяо И: "В море преимущество нашей горы теряется. Я даже не могу победить его зверя
проливного дождя. В этой пустой огненной горе он все еще ревнует.

Без дополнительной помощи, как только он попадет в море, он станет священным демоном.
Люди, есть слишком много доступных ресурсов, и Сисинхай - это, в конце концов, их место".

"Ничего не осталось. Нет права, ты - человек?" бесстрашно сказал Сиконг: "Лучше вернуться и
сразиться с ними!"

"Ты можешь сражаться, чтобы победить, ты все еще используешь это?" Мяо И торжественно
сказал нескольким людям: "Вы слушайте меня, я поведу Бай Цзыляна одного, постараюсь дать
вам время на борьбу. Ваш преследующий зверь Бинцзя однажды поставил Если вы откроете
скорость, даже если другие люди будут преследовать вас, вы не сможете догнать. Теперь, когда
на вас смотрят в небе, вы можете воспользоваться возможностью избавиться от них. Когда вы
бежите, вы можете это сделать. После этого буйные звери Бай Цзыляна станут быстрее. Я не
могу найти тебя. Я не могу найти тебя за короткое время. Это возможность для вас избавиться
от него. Как ты сам это сделаешь, зависит от ситуации? Что я могу сделать, так это!"

Чжао Фэй нахмурился, Гу Саньчжэн спросил: "Что ты делаешь?"

"У меня есть способ справиться с ним, возможно, моя удача лучше, чем у тебя!" пошутил Мяо
И: "Если Бай Цзылян не будет преследовать меня, сосредоточься на людях, которые будут
преследовать тебя, возможно, ты поможешь мне возглавить погоню!"

Гу Саньчжэн сказал одно слово за другим: "Ты уже проверил ход Бай Цзыляна только что, ты
должен знать последствия!"

"Не так далеко от горы, моя лошадь не такая быстрая, как Бай Цзылян. Теперь ты все еще
должен помочь мне выиграть немного времени. Нажми на скорость. Бай Цзылян не смеет
приближаться к тебе в одиночку. Когда я подойду к подножию горы, ты сразу же сворачивай, я
хочу попытаться задержать его как можно сильнее!" - сказал Мяо И.

"Чем ближе к горе, тем выше температура, сможешь ли ты это выдержать?" - спросила древняя
тройка.



Мяо И не ответил, а посмотрел на двух людей позади него. "Чжао Фэй, Си Конг, не забывайте
обещание, данное вам в Баохулу!".

Чжао Фэй и Сиконг бесстрашны и потрясены! Тао Юнчунь и Пи Цзюньцзы тоже удивлены!

"Веди!

" Мяо И закричал, чтобы минимизировать нагрузку на горе, но и уменьшить потребление
маны, он получил сокровище своего тела, размахивая мечом на ягодицах лошади проткнул
кровь, гора съедает боль, крик, скорость Внезапно ускорилась немного, бросился в переднюю
часть трех Бицзя преследующих зверей, вплоть до копыта, чтобы выйти из Марса, и быстро
помчался в направлении горы.

"Послушай его, помоги ему подавить скорость позади!" признался Чжао Фэй, магический
правитель был брошен в небо в руках, мгновенно превратился в тысячи, напал на тыл.

Бай Цзылян, который гнался за ним, был шокирован и сразу же замедлился. В результате он
обнаружил, что другая сторона пока не может атаковать. Он совсем испугался, но все же не
осмелился бежать слишком быстро, глядя на ростки, которые уже продвинулись вперед. И.

Вот медленно, за хлорофиллом медленно повели людей, и Бай Цзылян подтянулся ближе.

"Юй Сюйхун - мертвая женщина?" После того, как Мяо И разошелся, Гу Сань переспрашивал:
"Какие обязательства ты взял на себя перед ней?"

"Она культивировала пять продуктов Бэйляня только потому, что хозяин дома приветствовал
ее красоту. Если бы она этого не сделала, то хозяин дома заставил ее умереть в море. Перед
смертью мы пообещали ей жить. Вернувшись, мы поможем ей отомстить!" бесстрашный тон
Сиконга.

Гу Саньчжэн, Тан Брэндинг и Е Синь посмотрели друг другу в глаза. Я не ожидал, что Мяо И
дойдет до такого и все еще будет помнить об этом. Три глаза уставились на постепенное и
далеко идущее затылок Мяо И, и мгновенно поняли, что он уже сделал 10 000. Одна
подготовка.

Взгляды трёх людей несколько усложнились. Я не знаю, даст ли Мяо И им возможность
отомстить трем основным фракциям.

Древняя тройка вздыхает и вздыхает в небе, и она невольно находится в этом месте. Это
правильно и неправильно, и это не так хорошо, как обиды.

Когда Мяо И подошел к подножию горы и бросился к ней, Гу Сань сразу же крикнул: "Вперед!"

Три преследующих Бицзя зверя быстро развернулись, и не было необходимости намеренно
подавлять скорость, чтобы сопровождать драконов. Скорость трех духовных зверей внезапно
увеличилась, и они, упомянув о предельной скорости, полетели прочь от подножия горы.

Бай Цзылян, который гнался за ним, сморщился и посмотрел на трех всадников, которые на
скорости уносились прочь. Затем посмотрел на Мяо И, который мчался к вершине горы.

Неудивительно, но Бай Цзылян махнул рукой и сказал: "Ты иди за ними, а я решу этот вопрос
на горе!".



"Меньше господин! Будь осторожен с блефами, которые будут сопровождать тебя!" Лань Сусу
быстро напомнила ему, что он боится потери Бай Цзыляна.

Но скорость ее коня не поспевает за скоростью дождевого зверя, не говоря уже о том, чтобы
видеть пот на ее лбу, зная, что она тоже немного перебрала с едой, на горе настаивать,
конечно, сложнее, Бай Цзылян тут же кивнул: "Садись за мной!" Иди и преследуй их,
обязательно смотри на них, не давай им убежать, дождись, пока я разберусь с горой, и сразу
же иди к себе!"

Пондо и другие возглавили поворот и бросились в погоню за Чжао Фэем и другими.

Усевшись в тело Бай Цзыляна, сапфир тут же с криком и воплями, борясь в огненном шаре,
мгновенно превратил скорость дождя и зверей.

Оглянувшись назад, я увидел, что Бай Цзылян действительно преследовал гору Мяо И, а
Сиконг бесстрашно сжимал кулаки на коленях, и он кричал!

Все видели, что положение Мяо И не очень хорошее. Я боюсь, что ему не удастся спастись.
Если это действительно похоже на метод Мяо И, то почему бы не использовать его раньше и не
рисковать в одиночку.

"Все не должны подводить добрые намерения братьев Мяо!" кричит Гу Сань: "Пока мы можем
выжить, возможно, не будет шанса отомстить за него!"

Скорость переворачивания дождевого зверя намного быстрее, чем у Лонг Яо. Хотя Гу
Саньчжэн и другие уже задержали Мяо И на некоторое время, но Мяо И еще не достиг
вершины горы, Бай Цзылян уже загрыз его.

В тылу гора Восьми Заповедей не знала, куда себя деть. Его преследовали четыре угла
золотого копыта и белый олень. Очевидно, из-за разбоя в пути время затянулось, а драконья
лапа оказалась слишком медленной. Пустоголовая гора пришла первой.

Представители Восьми Заповедей и Вань Яо Тянь действительно отправились в погоню за Мяо
И, почувствовав, что есть что-то хорошее, и они не хотели это упустить.

Мяо И не ожидал, что скорость дождевого зверя окажется такой быстрой ~www.wuxiax.com~
оглянулся и обнаружил, что не успел достичь вершины горы, как его уже догнала другая
сторона.

Бай Цзылян, ощутивший температуру на горе, тоже втайне испугался. Я не ожидал, что Мяо И
прилетит сюда на драконе. Я изменил его, если бы он не превратил дождь и зверя, но он не мог
себе этого позволить.

Печать **** была передана и сразу же выброшена. Она мгновенно стала больше. Например,
молот Чжэньшань со звуком ветра и грома внезапно бросился к вершине, чтобы спастись от
Мяо И.

Оглянувшись назад, Мяо И был шокирован. Карманник состоял из шести частей двух изделий,
и шесть глауком вырвались наружу.

Бум...



Серия ударов, шесть двух изделий открыли гору, чтобы поколебать направление атаки ****
печати, но все же не заблокировали атаку, удар присел на корточки поблизости, выиграл
землю и камень рухнул, земля затряслась.

Мяо И, управляя драконом, продолжал мчаться к вершине горы, не здесь ли находится дворец
кольца? Он был немного сумасшедшим, почему не дворец, а тень пещерного дома?
(Продолжение следует.

Если вам нравится эта работа, вы можете зайти в стартовую точку (), чтобы проголосовать за
рекомендуемый билет, ежемесячный билет, ваша поддержка, является моей самой большой
мотивацией. Мобильные пользователи, пожалуйста, прочитайте).

http://tl.rulate.ru/book/14969/2085057


